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16, Mai 1958

L1ebste Kitty, =~

neine Mutter Wielein, die gestern, relativ wohl-
behalten aus Florenz nach "ause kam, hat mir Deinen
Brief vom 1lli. Ma! eezelgt.

-~

ILelder mocht mein von beainahe s3fmtl?chen G¥ttern
verlassener ™uss so lesngsame Fortsechritte, cdass ich
neine "reservation” asul Tsechia vertasen musste. Und zwar
habe 1e¢h mieh jetzt dort fiir den ". Jul!l angesast, -
noeh immer nicht genau wissend. ob 1ch selbst dlesen
Termin werde einhalten k'nnen. Dneh ist die "Hegina
Taabella" immer dermassen nusverkauft, dass selbst eline
spite Kiindigung meinerseits das dortise "anagement"”

keinesfalls in Verlegenheit brinsen kitnnte.

Aber noeh immer scheint es mir hilbsch und wiinschens-

wert, dasswir dort unten ireendwie zusammen trarlen.

Die "Tsabella" 1st nieht nur, wie erwiihnt, stindig lber-
fiillt, sondern fast sicher fiir Dich, die Du so vielfach
reist und, reiseng, soviel Geld vertust, wahrscheinlich
eln wnig kostspielig. Auf der anderen Seite gibt es in
er Nihe - nimlich in Casamiceiocla (wo allerdings ent-
setzlleh viel D'sutsche wohnen! ), oder #n Forlo (wo die
melinder hausen, sber wo sie dies frat susschllessllich
tn wemeleteten "Huscechen tun, und wo, soviel I1ch fest-
stellen konnte, nicht viel "Hotelraum” besteht) andere
M8zl!ehkeiten. Afeh Votorrider mit kleinen Belwigen gibt
as, die zwar, sehr netiirlidé, zun¥chst versuchen, elneam
die sberwlitzigstes Frelse sufzubrummen, die sich aber
sohliessllieh immer berelt erkliren, einen schnellstens
von Ort zu Ort zu transportieren, ohnes, dass man sie 2zu
{ibergzahlen hiitte,- und gar dann hitte man dies nicht,
wenn man, wie Tu, fiber einen so priichtiesen italienischen
wortsehatz verfiigt.

Wie wirs, also ? Melnerselits - wenn das Viststiick von
einem Fuss es alr nient absolut verbletet,- bin ich am
ey SpHtestens, - vielleicht aber schon am 2. oder 3.
in der Fegina Tsabella, Laececo Amenn, Tschia. Von Herzen
sollte es mich freuen, wenn Tu umn die Zeit melnes Aufent-
haltes dort irgendwo in der Gesend sichtbar wiirdest.

Wie immer, mit allen guten Wlinschen, freundschaftl!ch

die Deine:




